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AURENWOHNEN
OUTDOOR LIVING
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Pergolen, Gartenmobel, Carports, Markisen | Pergolas, garden furniture, carports, awnings



AURENWOHNEN
OUTDOOR LIVING

Bei NFI sind wir liberzeugt, dass Auf3enbereiche mit Komfort,
Funktionalitat und Design vollstandig erlebt werden sollten.
Deshalb haben wir eine umfassende Produktreihe aus pulverbe-
schichtetem Aluminium entwickelt, die hochste Widerstandsfa-
higkeit, Langlebigkeit und eine hochwertige Asthetik garantiert.
Unsere Pergolen vereinen Innovation und Wohlbefinden. Sie
sind in verschiedenen Ausfiihrungen erhaltlich und passen sich
jedem Projektstil an. Jedes Modell integriert Details, die den

At NFI, we believe outdoor spaces should be fully enjoyed, with
comfort, functionality and design. That’s why we have
developed a complete range of thermolacquered aluminium
solutions, ensuring maximum strength, durability and premium
aesthetics. Our pergolas represent the fusion between
innovation and well-being. Available in several options, they
adapt to any style of project. Each model integrates details
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Unterschied ausmachen, wie die Mdglichkeit von LED-Beleuch-
tung und Automatisierung, gesteuert per Fernbedienung oder
iiber eine mobile App (Android und iOS), und bietet so maxima-
len Komfort und moderne Technologie im Dienste des Nutzers.
Der wahre Mehrwert unserer Pergolen liegt auch in ihrer
Vielseitigkeit: Sie konnen mit Vertikalmarkisen zur Regulierung
von Licht und Luftzirkulation, Schiebefenstern fiir Wintergarten,
Glasschiebewadnden fiir eine ganzjahrige Nutzung oder Alumini-

that make a difference, such as the possibility of LED lighting
and automation, controlled by remote or via a mobile app
(Android and i0S), offering total comfort and technology at the
service of the user. The true value of our pergolas also lies in
their versatility: they can be complemented with vertical
blinds to control light and airflow, sliding windows ideal for
winter gardens, glass curtains that allow the space to be



um-Sichtschutzwanden kombiniert werden, die Privatsphare und
modernes Design vereinen. Zur Erganzung dieser Losungen
haben wir auf3erdem eine Kollektion von Gartenmébeln
entwickelt, die speziell fiir den Au3enbereich konzipiert wurde
und anspruchsvolle Entspannungsmomente ermdglicht. Und
weil der Auf3enbereich mehr sein kann als nur Erholung,
prasentieren wir auch unsere modularen Outdoor-Kiichen aus
Aluminium, die entwickelt wurden, um jeden offenen Raum

enjoyed in all seasons, or aluminium claustras that combine
privacy and modern design. To complement these solutions,
we have also developed a collection of garden furniture,
designed to withstand outdoor conditions and provide
sophisticated moments of leisure. And because the outdoors
can be more than relaxation, we also present our modular
aluminium kitchens, designed to make the most of every

NOUVELLES FERMETURES INTERNATIONAL

optimal zu nutzen und das Gartenerlebnis zu bereichern. Alle
unsere Produkte sind zertifiziert und getestet und garantieren
hdchste Leistung in Bezug auf Windbestandigkeit, Wasserresis-
tenz und strukturelle Stabilitat. Dieser Katalog spiegelt unsere
Vision wider: integrierte, robuste und dsthetisch anspruchsvolle
Losungen zu schaffen, die AuRenbereiche in eine echte Erweite-
rung lhres Zuhauses verwandeln.

open-air space and enhance the garden experience. All our
products are certified and tested, guaranteeing superior
performance in wind load, water resistance and structural
robustness. This catalogue reflects our vision: to create
integrated, robust and aesthetically distinctive solutions that
transform outdoor spaces into a true extension of your home.
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Farben & Oberfl&ichen
Colours & finishes

9016 7016 9005 7036M 7035

Pulverbeschichtetes Aluminium
Powder-coated aluminium

Strukturiert Strukturiert Strukturiert Metallic strukturiert Strukturiert
Textured Textured Textured Metallic textured Textured

2900 2800 2100 1019M 1015
Strukturiert Strukturiert Strukturiert Metallic strukturiert Strukturiert
Textured Textured Textured Metallic textured Textured

Keramik-Tischplatten
Ceramic table tops

Prestige calacatta Metal corten Cement 40 Cement 10 Cement 00
Stoffe fur Sofas und Sessel Textilene-Stuhle
Fabrics for sofas and armchairs Textilene chairs

ey
Sy
Kt
! B e T et
i T R g e e S g ey -
15 o ] o e o =)
. A et dh A - S - -
-

VE R
) B 48 R B B S e B B

Tierra cloud Tierra bone Stout vanilla Stout nougat Stout truffe
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Pergola
Pergola

06 Bioklimatische Pergola
Bioclimatic pergola

14 Glaspergola
Class pergola

16 Polycarbonat-Pergola
Polycarbonate pergola

18  Stoff-Pergola
Cloth pergola

b

Markise
Awning

52 Soléal Markise
soleal Awning

SR
Gartenmobel
Garden furniture

20 Essbereich
Dining area

22 Gartenlounge
Garden lounge

24 Sonnenliegen
Sun bathing

25 Aufbewahrungsmaobel
Storage furniture

25 Terrassenheizung
Terrace heating

26 Outdoor-Kuchen-

module aus Granit
Granite outdoor kitchen

+

A ]

Uberdachung
Shelter

28

36

37

38

40

44

Flachdach-Carport
Flat roofed carport

Poolhouse-Unterstand
Pool house shelter

Wohnmobil-Carport
Camping-car carport

Polycarbonat-Carport
Polycarbonate carport

Modularer Unterstand
Modular shelter

Standard-Untersténde
Standard shelters

Pergola- & Carport-Personalisierung
Pergola & carport customization

54 Vertikalmarkise
Vertical blind

55 Glasschiebewand
Glass curtain

56 Schiebefenster Kaltserie
Sliding window cold series

58 Sichtschutzwand
Privacy screen

57 Hexagonales Beleuchtungsset
Kit hexagon lighting
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| Pergola
| Pergola

Bioklimatische Pergola
Bioclimatic pergolo

SUNCONTROL IV

Standard-RAL strukturierte Oberfléiche | Stondord textured RAL finish
9016 7016 9005 7036M 7035 2900 2800 2100 1019M 1015

Die Modelle Performance und Performance Plus sind als angebautes oder freistehendes System
erhdltlich und verfiigen iiber eine Bodenbefestigungsplatte. Das Modell Grandlux, ebenfalls als
angebaut oder freistehend verfiigbar, zeichnet sich durch seine unsichtbare
Bodenbefestigungsplatte sowie die Option integrierter LEDs in den Lamellen aus. Das Modell
Déporté ist ausschlieilich als angebautes System mit Bodenbefestigungsplatte erhaltlich. Alle
diese Pergolen sind mit einem verdeckten Schneckenantrieb, umlaufender integrierter
LED-Beleuchtung sowie einem unsichtbaren Steuerkasten ausgestattet, der per Fernbedienung
bedient wird und fiir Regen- und Windsensoren vorbereitet ist (ausgenommen Modell Grandlux,
bei dem die Sensoren bereits integriert sind).

The PERFORMANCE AND PERFORMANCE PLUS models are available in both wall-mounted and
freestanding versions, with a ground fixing plate. The GRANDLUX model, also available
wall-mounted and freestanding, stands out with its invisible ground fixing plate and the option of
integrated LEDs in the slats. The POTEAU DEPORTE model is only available in wall-mounted
version, with a ground fixing plate. All these pergolas are equipped a hidden screw-drive
motorization system, integrated perimeter LEDs, and an invisible control box operated by remote
control and prepared for rain and wind sensors (except GRANDLUX model, sensors already
included).

T Pergola individualisieren, siehe Seite 54
Pergola customization, see page 54
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Grandlux-Lamellen mit
integrierter LED-Option
Integrated LED option
for GRANDLUX slats




Was uns auszeichnet :
What sets us apart :

Méglichkeit
mehrerer Module
Multiple modules
option

= QU

Sonderformen mit weiterhin
verstellbaren Lamellen realisierbar
Custom shapes available with
slats always adjustable

| Pergola
| Pergola

PERFORMANCE

- Dachrinnentrager | Gutter beam: 250x211mm
- Pfosten | Post: 154x154mm

-Lamellen | Slat: 212x54mm / 100°

- Max. Abmessung | Max. dimension:
6096x3500mm/modul | module

PERFORMANCE PLUS

- Dachrinnentrédger | Gutter beam: 250x322mm
- Pfosten | Post: 154x154mm

- Lamellen | Slat: 224x40mm / 140°

- Max. Abmessung | Max. dimension:
6044x4000mm/modul | module

GRANDLUX

- Dachrinnentrager | Gutter beam: 250x322mm
- Pfosten | Post: 154x154mm

- Lamellen | Slat: 224x50mm / 140°

- Max. Abmessung | Max. dimension:
6044x5000mm/modul | module

DEPORTE

- Dachrinnentrager | Gutter beam: 250x322mm
- Pfosten | Post: 154x154mm

-Lamellen | Slat: 224x40mm / 140°

- Max. Abmessung | Max. dimension:
7823x5000mm/modul | module



| Pergola
| Pergola

Bioklimatische Pergola
Bioclimatic pergolo

SUNCONTROL IV ARCHE

Standard-RAL strukturierte Oberflaiche | Stondord textured RAL finish
9016 7016 9005 7036M 7035 2900 2800 2100 1019M 1015

Die bioklimatische Pergola ARCHE ist als angebautes und freistehendes System erhaltlich. Sie
verfiigt liber ein verdecktes Schneckenantriebssystem, eine Bodenbefestigungsplatte sowie
umlaufend integrierte LEDs. Der unsichtbare Steuerkasten kann per Fernbedienung oder iiber eine
mobile App gesteuert werden.

- Dachrinnentréger | Gutter beam: 150x260mm
- Pfosten | Post: 154x154mm

The ARCHE bioclimatic pergola is available in both lean-to and freestanding versions. It integrates a - Lamellen | Slat: 224x40mm / 90°
hidden worm-screw automation system, a floor mounting plate, and peripheral built-in LEDs. The - Max. Abmessung | Max. dimension:
invisible control box can be operated by remote control or via a smartphone app. 6969x4800mm/modul | module

‘Mehrbogen-Design als angebautes
und freistehendes System
Multi=arch’design as
fean torand free standing
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| Pergola
| Pergola

- —

Erhdltlich als angebautes und freistehendes System 20% 80%
Avaliable as lean to and free,fstonding 6ffnung und Ruckzug
; : e der Lamellen
Opening and retraction
of the slats

Bioklimatische Pergola
Bioclimatic pergolo

SUNFLEX

- Dachrinnentréager | Gutter beam: 205x274mm
- Pfosten | Post: 154x154mm

- Lamellen | Slat: 273x41mm / 90°

- Max. Abmessung | Max. dimension:
=6000x4000mm/modul | module

Standard-RAL strukturierte Oberfléiche | Standard textured RAL finish
9016 7016 9005 7036M 7035 2900 2800 2100 1019M 1015

Die bioklimatische Pergola SUNFLEX mit einziehbaren Lamellen ist als angebautes und
freistehendes System erhiltlich. Sie ist mit einem einziehbaren Kreuzstreben-System ohne
verstellbare Lamellenéffnung ausgestattet. Die Offnung der Lamellen beansprucht etwa 20 % der
Flache und sorgt fiir eine optimale Steuerung von Sonneneinstrahlung und Beliiftung. Der
Mechanismus mit zwei Axialmotoren gewahrleistet einen fliissigen und zuverldssigen Betrieb. Die
Konstruktion umfasst auf3erdem umlaufend integrierte LEDs und eine Bodenbefestigungsplatte,
die Asthetik und Stabilitét vereinen.

The retractable bioclimatic pergola SUNFLEX is available in both wall-mounted and freestanding
versions. It features a retractable crossbar system, without adjustable opening.The opening of the
blades occupies approximately 20% of the space, providing efficient management of sunlight and
ventilation. The mechanism, composed of two axial motors, ensures smooth and reliable operation.
The structure also includes integrated perimeter LEDs and a ground fixing plate, combining
refined aesthetics with strength.

+ Pergola individualisieren, siehe Seite 54
Pergola customization, see page 54
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| Pergola
| Pergola

Bioklimatische Pergola
Bioclimatic pergolo

HORIZON

Was uns auszeichnet :
What sets us apart :

E_W\‘
[
Lamellen mit
integrierter
% LED-Option
Integrated LED
option for slats

ANNNA\ L

R v T e, | Hm”

Standard-RAL strukturierte Oberfléiche | Standard texturea RAL finish
9016 7016 9005 7036M 7035 2900 2800 2100 1019M 1015

Die bioklimatische Pergola HORIZON ist als angebautes und freistehendes System erhaltlich. Sie
verfiigt iiber einen Dachrinnentrager mit integriertem Vertikal-Screen sowie Pfosten mit
integrierten Fiihrungsschienen. Optional sind integrierte LEDs in den Lamellen erhltlich, die sich
bis zu 140° dffnen lassen. Zusatzlich verfiigt sie iiber ein verdecktes Schneckenantriebssystem. Die
Konstruktion umfasst eine Bodenbefestigungsplatte und umlaufend integrierte LED-Beleuchtung.

The HORIZON bioclimatic pergola is available in both attached and freestanding versions. It

features a gutter beam with an integrated vertical blind and posts with integrated guides. It offers

the option of integrated LEDs in the blades, opening up to 140°,and a hidden endless screw

mechanism. The structure includes a ground fixing plate, and integrated perimeter LEDs. - Dachrinnentriger | Gutter beam: 265x300mm
- Pfosten | Post: 204x204mm

| Pergolaiindividualisieren, siehe Seite 54 -Lamellen | Slat: 224x50mm / 140°
Pergola customization, see page 54 - Max. Abmessung | Max. dimension: 5876x4800mm




Standard-RAL strukturierte Oberflaiche | Stondord textured RAL finist

9016 7016 9005 7036M 7035 2900 2800 2100 101SM 1015

Die bioklimatische Pergola TITANIUM ist als angebautes und freistehendes System erhiiltlich. Sie
bietet die Option integrierter LEDs in den Lamellen sowie eine Lamellendffnung bis 140°. Sie
verfiigt liber ein verdecktes Schneckenantriebssystem, eine Bodenbefestigungsplatte und
umlaufend integrierte LED-Beleuchtung. Der unsichtbare Steuerkasten kann per Fernbedienung
oder liber eine mobile App gesteuert werden.

The TITANIUM bioclimatic pergola is available in both attached and freestanding versions. It
features the option of integrated LEDs in the blades, and blade opening up to 140°. It includes a
hidden endless screw mechanism, a ground fixing plate, and integrated perimeter LEDs. The
invisible control box can be operated by remote control or via a mobile application.

T Pergola individualisieren, siehe Seite 54
Pergola customization, see page 54

LR

Integroted LED :
optionfor slats = s

B'O’k"mq't'SChe_Perng a
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TITANIUM

| Pergola
| Pergola

- Dachrinnentréager | Gutter beam: 265x300mm

- Pfosten | Post: 220x220mm

-Lamellen | Slat: 224x50mm / 140°

- Max. Abmessung | Max. dimension: 7853x5000mm

S—=|

B

ndes System
ialicble as lean to
rand free standing
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Mit grofRer Spannweite
With large span




| Pergola
| Pergola
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| Pergola
| Pergola

Bioklimatische Pergola
Bioclimatic pergolo

EASY UP
PERFORMANCE

Standard-RAL strukturierte Oberfléiche | Stondord textured RAL finist - Dachrinnentréger | Gutter beam: 179x172mm
- Pfosten | Post: 134x134mm
9016 7016 9005 7036M 7035 2900 2800 2100 1019M 1015 -Lamellen | Slat: 212x54mm / 100°

- Max. Abmessung | Max. dimension:

. . . . 4996x3500mm/modul | module
Die bioklimatische Pergola EASY UP PERFORMANCE ist als angebautes und freistehendes System

erhiltlich. Sie ist mit einem unsichtbaren Schneckenantriebssystem sowie einer
Bodenbefestigungsplatte ausgestattet. Die Konstruktion umfasst auRerdem umlaufend integrierte
LED-Beleuchtung, mitgelieferte Befestigungsschrauben sowie einen unsichtbaren Steuerkasten,
der per Fernbedienung oder iiber eine mobile App bedient werden kann.

The EASY UP PERFORMANCE bioclimatic pergola is available in both attached and freestanding
versions. It features an invisible endless screw mechanism, and a ground fixing plate. The structure
also includes integrated perimeter LEDs, fixing screws provided, and an invisible control box that
can be operated by remote control or through a mobile application.

T Pergola individualisieren, siehe Seite 54
Pergola customization, see page 54

Bioklimatische Pergola
Bioclimatic pergolo

EASY UP
GRANDLUX

Standard-RAL strukturierte Oberfléiche | Standard textured RAL finish

- Dachrinnentrédger | Gutter beam: 179x278mm
- Pfosten | Post: 134x134mm

- Lamellen | Slat: 224x40mm / 140° 9016 7016 9005 7036M 7035 2900 2800 2100 1019M 1015
- Max. Abmessung | Max. dimension:
4959x4000mm/modul | module

Die bioklimatische Pergola EASY UP GRANDLUX ist als angebautes und freistehendes System
erhdltlich. Sie ist mit einem unsichtbaren Schneckenantriebssystem sowie einer
Bodenbefestigungsplatte ausgestattet. Die Konstruktion umfasst auRerdem umlaufend integrierte
LED-Beleuchtung, mitgelieferte Befestigungsschrauben sowie einen unsichtbaren Steuerkasten,
der per Fernbedienung oder iiber eine mobile App bedient werden kann.

The EASY UP GRANDLUX bioclimatic pergola is available in both attached and freestanding
versions, with an invisible endless screw mechanism, and a ground fixing plate. The structure also
includes integrated perimeter LEDs, fixing screws provided, and an invisible control box that can
be operated by remote control or through a mobile application.

i Pergola individualisieren, siehe Seite 54
Pergola customization, see page 54



| Pergola
| Pergola

Glaspergolo
Glass pergolo

SUNGLASS

=~

‘MONOPAN

Max. Abmessung | Max. dimension:
5000x3700mm/modul | module

}115.5-;“7’?%]%.:«' . éﬁ s :
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Was uns auszeichnet :
What sets us apart:

Erhdltlich als angebautes
und freistehendes System
Avaliable as lean to
and free standing

Méglichkeit
mehrerer Module
Multiple modules

option

' DOUBLEPAN

Max':‘lAbmessung | Max. dimension:
6000x5000mm/modul’| module

Standard-RAL strukturierte Oberfléiche | Standard textured RAL finish:

9016 7016 9005 7036M 7035 2900 2800 2100 101SM 1015

Die Pergola SUNGLASS ist als angebautes und freistehendes System erhdltlich. Ihre Verglasung aus
4.4 18 6 Guardian Sun mit Fassadenprofilen sorgt fiir Helligkeit, Energieeffizienz und elegantes

Design und bietet gleichzeitig Schutz und Komfort. Sie verfiigt iiber eine Bodenbefestigungsplatte
und bietet optional umlaufend integrierte LEDs fiir eine hochwertige Beleuchtung.

The SUNGLASS pergola is available in both attached and freestanding versions. Its 4.4 18 6
Guardian Sun glass roofing with facade profiles ensures brightness, energy efficiency, and elegant
design, while providing both protection and comfort. It includes a ground fixing plate and offers
the option of integrated perimeter LEDs for refined lighting.

Pergola individualisieren, siehe Seite 54
Pergola customization, see page 54

+

Pergola
Pergola

Premium-Glasdach
Premium glass roof
4.4 18 6 Guardian sun

- Dachrinnentrédger | Gutter beam 205x274mm
- Pfosten | Post: 154x154mm
- Glas | Glass: 4.4 18 6 Guardian Sun



| Pergola
| Pergola

Standard-RAL strukturierte Oberfléiche | Stondard te

9016 7016 9005 7036M 7035 2900 2800 2100
Die Polycarbonat-Pergola SUNRISE MONO ist
ausschliefilich als angebautes System erhaltlich. Sie
verfiigt iber Sparren mit 80x40 mm sowie ein
verdecktes Pultdach-Gefille, das ein klares und
modernes Design gewahrleistet. Die Konstruktion
umfasst eine Bodenbefestigungsplatte und 16 mm
starke opale Polycarbonatplatten mit UV-Schutz,
Polyverschluss und mikroperforiertem Klebeband.

The SUNRISE MONO polycarbonate pergola is available
only in a lean-to version. It features 80x40mm rafters
and a hidden single-slope design, ensuring a clean and
modern look. The structure includes a floor mounting
plate and 16mm opal polycarbonate panels treated
with anti-UV protection, with poly shutter and
micro-perforated adhesive.

T Pergola individualisieren, siehe Seite 54
Pergola customization, see page 54

- Dachrinnentrdger | Gutter beam:
288x100mm / 438x100mm

- Pfosten | Post: 154x154mm

- Polycarbonat | Polycarbonate:
16mm (Mehrfach | Multiwall)

- Max. Abmessung | Max. dimension:
5000x4000mm/modul | module

Polycarbonat-Pergola
Polycarbonate pergola

SUNRISE
DOUBLEPAN

Méglichkeit
mehrerer Module
Multiple modules

option

DOUBLEPAN

1019M 1015

Erhdltlich als angebautes
und freistehendes System
Avaliable as lean to
and free standing

Polycarbonat-Pergola
Polycarbonate pergola

SUNRISE
MONOPAN

Erhditlich als angebautes
und freistehendes System
Avaliable as lean to
and free standing

}-

—__ —

]

POLYCARB. 16MM STANDARD
Optional: 32 mm Mehrfach-
Polycarbonat oder 5 mm
Vollpolycarbonat sowie 30 mm
Sandwichpaneel
Optional: polycarb.32mm
multiwall ou.5mm solid and
Insulated panel 30mm

[

Standard-RAL strukturierte Oberfl&iche | Standard textured RAL finish

9016 7016 9005 7036M 7035 2900 2800 2100 1019M 1015
Die Pergola SUNRISE DOUBLE ist als angebautes und
freistehendes System erhiltlich. Sie verfiigt iiber Sparren mit
80x40 mm und ein verdecktes Doppeldach-Gefille, das Eleganz
und Leistung vereint. Die Konstruktion umfasst eine Boden-
befestigungsplatte sowie 16 mm starke opale Polycarbonat-
platten mit UV-Schutz, Polyverschluss und mikroperforiertem
Klebeband.

The SUNRISE DOUBLE pergola is available in both lean-to and
freestanding versions. It features 80x40mm rafters and a hidden
double-slope design, combining functionality with modern
aesthetics. The structure includes a floor mounting plate and
16mm opal polycarbonate panels treated with anti-UV
protection, with poly shutter and micro-perforated adhesive.

T Pergola individualisieren, siehe Seite 54
Pergola customization, see page 54

- Dachrinnentréger | Gutter beam: 260x150mm
- Pfosten | Post: 154x154mm

- Polycarbonat | Polycarbonate:

16mm (Mehrfach | Multiwall)

- Max. Abmessung | Max. dimension:
5000x5000mm/modul | module



Polycarbonat-Pergola
Polycarbonate pergolo

SUNDAY LUXURY

Standard-RAL strukturierte Oberfléiche | Standard textured RAL finish:

9016 7016 9005 7036M 7035

|| | | | |

2900 2800 2100 1018M ]015

Die Polycarbonat-Pergola SUNDAY LUXURY ist mit Sparren von
80x40 mm ausgestattet. Sie verfiigt iiber 16 mm starke opale
Mehrfach-Polycarbonatplatten mit UV-Schutz, Polyverschluss und
mikroperforiertem Klebeband. Optional sind 32 mm Mehrfach-Poly-
carbonat, 5 mm Vollpolycarbonat oder ein 30 mm Sandwichpaneel
erhaltlich. Die Konstruktion umfasst auf3erdem eine Bodenbefesti-
gungsplatte.

The SUNDAY LUXURY polycarbonate pergola is bl
rafters. It comes with 16mm opal multiwall po pan
treated with anti-UV coating, witF
adhesive

Moderner Stil
Contemporary style

Méglichkeit
mehrerer Module
Multiple modules

option

POLYCARBONATE 16 MM STANDARD
Optional: 32 mm Mehrfach-Polycarbonat
oder 5 mm Vollpolycarbonat sowie 30 mm

Sandwichpaneel
Optional: polycarb. 32mm multiwall ou
5mm solid and Insulated panel 30mm

Pergola
Pergola




] Pergola
| Pergola

Wasserdichtes | |

Polyestergewebe 230 g/m? Erhdltlich als angebautes
Polyester cloth _und freistehendes System
230gr/m?2 waterproof el b Avaliable as lean to
: and free standing

Stoff-Pergola
Cloth pergola

SUNLOUNGE

Standard-RAL strukturierte Oberfl&iche | Standard texturea RAL finist Stoff | Clotf
9016 7016 9005 7036M 7035 2900 2800 2100 1019M 1015 Beije

Die Pergola SUNLOUNGE ist eine robuste und elegante Konstruktion. Ihr Dach besteht aus
wasserdichtem Polyestergewebe mit 230 g/m2, das zuverlissigen Schutz bietet und gleichzeitig
eine angenehme Luftzirkulation erméglicht. Das manuelle Offnungssystem mit Seilen und Rollen
sorgt fiir eine einfache und intuitive Bedienung, ideal zur Anpassung von Schatten und Licht. Die

Konstruktion wird mit einer Bodenbefestigungsplatte sicher verankert und gewahrleistet Stabilitat

und Langlebigkeit.

. . 2
The SUNLOUNGE pergola is a robust and elegant structure. Its roof is made of 230gr/m ~Tréiger | Beam: 104x104mm

waterproof polyester fabric, providing effective protection while keeping the space breathable. The - Pfosten | Post: 104x104mm
manual retracting system with ropes and pulleys allows for easy and intuitive use, making it - Stoff | Cloth: Polyester 230gr/m?
simple to adjust shade and light as needed. The structure is securely anchored with a ground - Max. Abmessung | Max. dimension:
fixing plate, ensuring stability and long-lasting durability. 4000x6000mm/modul | module

18



| Pergola
| Pergola

Standard-RAL strukturierte Oberfléiche | Stondord texture

RAL finish Plane | Tarpaulin
9016 7016 9005 7036M 7035 2900 2800 2100 1019M 1015 Beije

Die Pergola SUNLOUNGE RETRACTIL verbindet Eleganz und Komfort mit hoher Stabilitadt und
modernem Design. Ihr Dach besteht aus wasserdichtem Polyestergewebe mit 230 g/m?, das
wirksamen Schutz vor Sonne und leichtem Regen bietet und gleichzeitig eine leichte, offene Optik
bewahrt. Der Mechanismus mit zwei Axialmotoren erméglicht ein sanftes und zuverlissiges Offnen
und Schlief3en und sorgt so fiir hdchsten Bedienkomfort. Die Konstruktion wird mit einer
Bodenbefestigungsplatte verankert und garantiert optimale Stabilitdt und lange Lebensdauer.

The SUNLOUNGE RETRACTIL pergola combines elegance and comfort, ensuring strength and a
modern design. Its roof is made of 230gr/m? waterproof polyester fabric, offering effective
protection against sunlight and light rain while maintaining a light, airy appearance. The
mechanism, composed of two axial motors, provides smooth and reliable operation for effortless
opening and closing, maximizing user comfort. The structure is anchored with a ground fixing
plate, ensuring optimal stability and long-lasting durability.

- Dachrinnentrager | Gutter beam: 205x274mm
- Pfosten | Post: 154x154mm
- Plane | Tarpaulin: Polyester 230gr/m?
T Pergola individualisieren, siehe Seite 54 - Max. Abmessung | Max. dimension:
Pergola customization, see page 54 =6000x4000mm/modul |module

Stoff-Pergola
Cloth pergold

SUNLOUNGE RETRACTIL

i | 20% 80% Wasserdichtes

Erhdltlich als angebautes Offnung und Rickzug Polyestergewebe 230 g/m?
und freistehendes System der Stoffbahnen Polyester cloth
Avaliable as lean to Opening and retraction 230gr m? Woterproof
and free standing of the cloth




], Gartenmobel
Garden furniture

Standard-RAL strukturierte Oberfléiche | Standard textured RAL finish

9016 7016 9005 7036M 7035 2900 2800 2100 1019M 1015

GRAN GUSTO

Aluminiumstruktur 100x100mm
100x100mm aluminium frame

GRANDE
ARTISANATO

Aluminiumstruktur 60x60mm
60x60mm aluminium frame

ALFREDO

Aluminiumstruktur 100x100mm
100x100mm aluminium frame
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Keramik-Tischplatten | Ceramic table tops

Essbereich
DiniNng Areo

Tisch & Stuhl
Taple & chal

Textilene | Textilene

I A AR .
Metal Cement 40 Cement10 Cement 00 Stout  Stout  Stout
corten vanilla  nougat truffe

BELA
ARTISANATO

Aluminiumstruktur 60x60mm
60x60 mm aluminium frame

MAJESTUOSO

Aluminiumstruktur 70x70mm
70x70mm aluminium frame

VIVA LA
BODEGA

Aluminiumstruktur 60x60 mm oder 100x100 mm
60x60mm ou 100x100mm aluminium frame



CONFORTO
& ROBUSTO

], Gartenmobel
M_' Garden furniture

Die Gartentische kombinieren eine Aluminiumstruktur mit einer Keramikplatte und sind in
verschiedenen Grof3en und Designs erhiltlich. In der Version MAJESTUOSO steht zusatzlich eine
ausziehbare Variante zur Verfiigung - ideal fiir gesellige Momente. Ihr modernes Design passt sich
jedem Innen- und Auf3enbereich an und ermdglicht eine stilvolle Nutzung jeder Umgebung.

Die Gartenstiihle bestehen aus einer Aluminiumstruktur und widerstandsfahigem sowie
komfortablem Textilene-Gewebe. Sie sind in zwei Modellen erhéltlich und harmonieren perfekt
mit der gesamten Tischkollektion, wodurch elegante und vielseitige Kombinationen entstehen.

The garden tables combine an aluminium frame with a ceramic top, available in various sizes and
styles. In the MAJESTUOSO version, an extendable option adds versatility for gatherings. Their
modern design adapts to any environment, outdoors or indoors, letting you enjoy your space with
elegance and functionality. The garden chairs feature an aluminium frame and textilene fabric,
durable and comfortable. Available in two models, they are designed to match the full table
collection, creating stylish sets adaptable to different décors.
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STANDARD

800x650x800 mm

CHAISE LONGUE

1600x650x800 mm
\ OHNE
‘ RUCKENLEHNE

v BACKLESS

800x650x440 mm

Standard-RAL strukturierte Oberfléiche | Standard textured RAL finish Stoffe | Folbrics
9016 7016 9005 7036M 7035 2900 2800 2100 1019M 1015 Tierra Tierra Tierra

lino cloud bone

Modulares Sofa aus geschweifdtem Aluminium, das Langlebigkeit und Leichtigkeit
vereint. Bestehend aus Basismodulen von 800x650 mm und Chaiselongue-Modulen von
1600x650 mm, mit oder ohne Riickenlehne erhdltlich. Alle Module sind mit
verstellbaren Riickenlehnen und Armlehnen kompatibel. Das regenbestiandige Gewebe
sorgt fiir Schutz und Komfort - ideal fiir vielseitige und individuell gestaltbare
AufRenbereiche.

Modular sofa with welded aluminium frame, combining durability and lightness. Features
O rte n O u n g e base modules of 800x650mm and chaise longue of 1600x650mm, available with or

without back support. All modules are compatible with adjustable backrests and

Garden loun g - e amalined ootdoor e rebnc provides protection and comfort, [deat for versatile and
Modulares Sofa
Modular sofg
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Standard-RAL strukturierte Oberfléiche | Standard textured RAL finish Stoffe | ok

9016 7016 9005 7036M 7035 2900 2800 2100 1019M 1015 Tierra Tierra Tierra
lino cloud bone

Modulare Gartenlounge bestehend aus einem Dreisitzer-Sofa, einem komfortablen Sessel
und einem praktischen Couchtisch. Ideal fiir Auenbereiche, bietet sie flexible
Gestaltungsmaglichkeiten und modernes Design. Perfekt zum Entspannen oder
Empfangen von Gdsten, vereint sie elegantes Design und Wetterbestandigkeit.

Modular garden lounge set featuring a three seater sofa, comfortable armchair,and

G O rte n I O u n g e practical coffee table. Perfect for outdoor spaces, it offers flexible arrangement and
modern style. Ideal for relaxing or entertaining guests, it combines elegant design with

Canapé & fauteul
SOfa & armehndal

SOFA

2305x850x650mm

SESSEL e TISCH
ARMCHAIR o - TABLE

95 5X850)f65 Omm : . 3 1400x760x400mm
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Sonnenlie

Standard-RAL strukturierte Oberfldche

Standard textured RAL finish
9016 7016 9005 7036M 7035
2900 2800 2100 1019M 1015

Keramik-Ablageplatten | Dessert ceramic tops

Prestige Metal Cement40 Cement10 Cement 00

calacatta  corten

Textilene | Textlene

Stout vanilla Stout nougat

Stout truffe

Set aus Sonnenliegen mit robuster Aluminiumstruktur
und Sitzflache aus Textilene, einem langlebigen und
komfortablen Material zum Sonnenbaden. Inklusive
kleinem Beistelltisch, ideal fiir Getranke und
personliche Gegenstande. Perfekt fiir den
Auf3enbereich und eine Kombination aus Stil,
Leichtigkeit und Funktionalitt fiir entspannte
Momente.

Set of sun loungers with sturdy aluminium frame and
textilene seating, a durable and comfortable material
for sunbathing. Includes a small side table, perfect for
drinks and personal items. Ideal for outdoor areas,
combining style, lightweight design, and functionality
for relaxing moments outdoors.

MADEIRA M

780x1970x300mm

MADEIRA

24

SUN pat

Dessert ACORES
380x380x500mm

en
Y

ACORES

925x2020x300mm

MADEIRA L

780x1970x460mm

Dessert MADEIRA
380%x380x500mm
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Aufbewah-
rungsmobel
Storage
furniture

COFFRE XL

2000x1000x1400mm

BRIC A BRAC L

Standard-RAL strukturierte Oberflé 1850x1000x800mm

Standard textured RAL finish:

7016 Ext. & 9016 Int. 9016 Ext. & Int.

Outdoor-Mébel mit praktischem Stauraum

und 25 mm isoliertem Paneel fiir hohe

Robustheit und Langlebigkeit. Perfekt zur
Organisation und Aufbewahrung verschiedenster
Gegenstdnde. Vereint Funktionalitdt und modernes
Design - ideal fiir hochwertige und elegante
Auf3enbereiche.

Outdoor furniture featuring a practical storage box with a
25mm insulated panel, providing strength and durability.
Perfect for optimizing the organization and storage of your
belongings, it combines functionality with contemporary
design, ideal for modern outdoor spaces that demand quality
and style.

BRIC A BRAC M

1400x650x650mm

Standard-RAL strukturierte Oberfléiche
Standard textured RAL finish

PEQUENO & BONITO

252x260x342mm

2100
Tank 1,5L
@ Stlin:ftl;il:(fze't) Terrassenheizer aus Stahl mit

Holzpellet-Behalter, perfekt fiir
AuBBenbereiche. Zwei Modelle verfiigbar: ein
kompaktes Tischmodell und ein Bodenmodell.
Sie vereinen starke Heizleistung mit
modernem Design und verldngern den
Komfort im Auf3enbereich auch an kiihleren
Tagen und Abenden.

(1 hour autonomy)

Steel terrace heaters with wood pellet tank,
ideal for outdoor areas. Available in two
models: a compact tabletop version and
another designed for floor placement. They
combine efficient heating with modern
design, perfect for extending outdoor comfort
throughout cooler days and evenings.

Terrassen-
heizung MEDIQ & BONITO

Tank 7L

(140 Minuten Laufzeit)

ferrace NeaAtiNg o
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Gartenmobel

Meode furniture

Outdoor-Kuchen-
Mmodule aus Granit

RUCKWAND

Granite outaoor  seassack
k‘tc h @ m UTENSILIENHALTER

UTENSIL HOLDER

REGAL

SHELF

GEWURZREGAL
SPICERACK

T

40 LMODUL MIT .
WASCHBECKEN
UNHD ARMATUR
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Die Arbeitsplatte Standard-RAL strukturierte Oberfléche
The Standard textured RAL finish

9016 7016 9005 7036M 7035

. [N I I

Pedras salgadas 2900 2800 2100 1019M 1015

Modulare Outdoor-Kiichenmodule aus langlebigem
Aluminium mit Arbeitsplatte aus Granit ,Pedras Salgadas®, die
Eleganz und Widerstandsfahigkeit vereint. Ideal fiir individuell
gestaltete AuRenkiichen - sie kombinieren Funktionalitat,
modernes Design und hochwertige Materialien fiir ein

ECKVERBIN- stilvolles Outdoor-Erlebnis.
DU NGSMODU |_ Modular outdoor kitchen units made of durable aluminium,

featuring a “Pedras Salgadas” granite countertop for added
J U NCT'ON elegance and strength. Ideal for creating customized outdoor
kitchens, they combine functionality, modern design, and
ANGLE BOX premium materials. Perfect for stylish and practical outdoor
living.

- UNTERSCHRANK
LOW BOX

e

~ _BASISMODUL
~ BASICBOX_




Uberdachung
|‘_|_| Shelter

Flachdach-Carport T

96Mmm aluminium

-lot roofed carport panelopiigh

GRANDLUX

Standard-RAL strukturierte Oberfléiche | Standaord textured RAL finish
9016 7016 9005 7036M 7035 2900 2800 2100 1019M 1015

Das Flachdach-Carport Grandlux vereint elegantes Design und hohe Stabilitdt. Maf3gefertigt
gefertigt, verfiigt es iliber eine robuste Konstruktion mit Bodenbefestigungsplatten und 96 mm
starken Doppelstahlpaneelen, isoliert mit 40 kg/m? Polyurethan. Erhiltlich als angebautes oder
freistehendes System, mit oder ohne Uberstand, bietet es auerdem die Option von 96 mm
Aluminium-Paneelen fiir eine noch langlebigere und widerstandsfahigere Losung.

The flat roofed GRANDLUX carport combines elegant design with strength. Made to measure, it
features a robust structure with ground fixing plates and 96 mm double-skin steel roof panels
insulated with 40 kg/m3 polyurethane. Available in lean-to or freestanding versions, with or
without overhang, it also offers the option of 96 mm aluminium panels for an even more
durable and resistant solution.

T Carport individualisieren, siehe Seite 54
Carport customization, see page 54

GRANDLUX GRANDLUX

OHNE UBERSTAND MIT UBERSTAND
WITHOUT OVERHANG WITH OVERHANG

- Dachrinnentrédger | Gutter beam: 260x150mm -Trdger | Beam: 154x154mm

- Pfosten | Post: 154x154mm - Pfosten | Post: 154x154mm

- Stahlpaneel | Steel panel: 96mm - Stahlpaneel | Steel panel: 96mm

- Max. Abmessung | Max. dimension: - Max. Abmessung | Max. dimension:
5000x4000mm 5000x4000mm/modul | module

28



-

1T

Erhdltlich als angebautes und
System,
berstand

Was uns auszeichnet:

What sets us apart :

Méglichkeit
mehrerer Module
Multiple modules

Uberdachung
- \_I Shelter

Sonderformen realisierbar
Custom shapes available
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Flachdach-Carport
ot roofed carport

PRESTIGE

Standard-RAL strukturierte Oberfléche | Standar

Jsred RAL finish

9016 7016 9005 7036M 7035 2900 2800 2100 1019M 1015

Das Flachdach-Carport PRESTIGE kombiniert moderne Asthetik mit hoher Widerstandsfshigkeit.
Maf3gefertigt gefertigt, verfiigt es iiber eine robuste Konstruktion mit
Bodenbefestigungsplatten und 96 mm starken Doppelstahlpaneelen, isoliert mit 40 kg/m?
Polyurethan. Erhiltlich als angebautes oder freistehendes System, bietet es eine elegante und
leistungsstarke Losung zum optimalen Schutz lhrer Fahrzeuge.

The flat roofed PRESTIGE carport combines modern aesthetics with high durability. Custom
made, it features a robust structure with ground fixing plates and 96 mm double-skin steel roof
panels insulated with 40 kg/m? polyurethane. Available in lean-to or freestanding versions, it
provides an elegant and high-performance solution for effectively protecting your vehicles.

T Carport individualisieren, siehe Seite 564
Carport customization, see page 54

- Dachrinnentrager | Gutter beam: 304x154mm
- Pfosten | Post: 154x154mm

- Stahlpaneel | Steel panel: 96mm

- Max. Abmessung | Max. dimension:
6000x4000mm/modul | module




Uberdachung
|’_|_| Shelter

Flachdach-Carport
-lat roofed carport

CARPORT DEPORTE

Mit groRer Spannweite e
With large span N
Option 96 mm ;
Aluminium-Paneele
96Mmm aluminium
panel option

Standard-RAL strukturierte Oberflache | S

J RAL finish

9016 7016 9005 7036M 7035 2900 2800 2100 101SM 1015

Das CARPORT DEPORTE ist ausschlielich als angebautes System erhiltlich. Das Dach
besteht aus 96 mm starken Doppelstahlpaneelen, isoliert mit 40 kg/m?* Polyurethan.
Die Konstruktion verfiigt iiber eine Bodenbefestigungsplatte und gewahrleistet

dadurch hohe Stabilitit und Widerstandsfahigkeit. - Dachrinnentréiger | Gutter beam: 150x350mm

< - . . . - Pfosten | Post: 154x154mm
The CARPORT DEPORTE is available only as a lean-to version. Its roof is made of 96mm - Stahlpaneel | Steel panel: 96mm

double-skin steel panels, insulated with 40kg/m?* polyurethane. The structure includes ! - Max. Abmessung | Max. dimension:
a floor mounting plate, ensuring strength and stability. 9000x3000mm
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CARPORT AVEC [ |
DEGAGE M E NT Einfacher Zugang

Easy access

Option 96 mm
Aluminium-Paneele
96mm aluminium
panel option

S
CARPORT
ARCHE

Standard-RAL strukturierte Oberfldche

9016 7016 9005 7036M 7035 2900 2800 2100 1019M 1015
Das CARPORT ARCHE ist als angebautes und freistehendes
System erhaltlich. Das Dach besteht aus 96 mm starken
Doppelstahlpaneelen, isoliert mit 40 kg/m* Polyurethan. Die
Konstruktion umfasst auf3erdem eine Bodenbefestigungsplatte

fiir eine stabile und langlebige Installation.

The CARPORT ARCHE is available in both lean-to and
freestanding versions. Its roof is made of 96mm:double-skin
steel panels, insulated with 40kg/m3 polyurethane. The
structure also includes a floor mounting plate, ensuring a __ ==
robust and durable installation. : =

- Dachrinnentrdger | Gutter beam: 150x260mm
- Pfosten | Post: 154x154mm

- Stahlpaneel | Steel panel: 96mm

- Max. Abmessung | Max. dimension: 7000x3500mm

Multi-akgh design as lean to and free standing

Uberdachung
- J Shelter

Standard-RAL strukturierte Oberfléche | Standard textured RAL finis

9016 7016 9005 7036M 7035 2900 2800 2100 1019M 1015
Das CARPORT AVEC DEGAGEMENT ist mit einer
Dachkonstruktion aus 96 mm starken Doppelstahlpaneelen
ausgestattet, isoliert mit 40 kg/m? Polyurethan. Die
Konstruktion umfasst eine Bodenbefestigungsplatte,
mitgelieferte Befestigungsschrauben sowie die Mdglichkeit
eines Freiraums auf der linken oder rechten Seite, um sich
unterschiedlichen Anforderungen anzupassen.

The CARPORT AVEC DEGAGEMENT is built with a roof made of
96mm double-skin steel panels, insulated with 40kg/m?
polyurethane. The structure includes a floor mounting plate,
fixing screws provided, and a clearance option on either the
left or right side, ensuring adaptability to different layouts.

- Dachrinnentréger | Gutter beam: 137x100mm

- Pfosten | Post: 100x100mm

- Stahlpaneel | Steel panel: 96mm

- Max. Abmessung | Max. dimension: 8000x3000mm

A
-

Mehrbogen-Design als angebautes
und freistehendes System

sy

i

~-‘Opfion96-mm .

~-Aluminium-Paneele-

= 9BEm gigminium -
-~ panéloption. =~

B




Flachdach-Carport
-lat roofed carport

CARPORT ACIER

Standard-RAL strukturierte Oberfléche | Standard tex

o

9016 7016 9005  7036M 7035 2900 2800 2100  1019M 1015
Das CARPORT ACIER verfiigt iliber eine Stahlkonstruktion. Das Dach besteht aus 66 mm
starken Doppelstahlpaneelen, isoliert mit 40 kg/m? Polyurethan. Die Wasserableitung erfolgt
iiber umlaufende Aluminium-Dachrinnen mit integrierten Wasserabldufen in den Ecken.

The CARPORT ACIER is built with a steel frame structure. Its roof is made of 66mm
double-skin steel panels, insulated with 40kg/m?* polyurethane. Water drainage is managed
through peripheral aluminum gutters, with water outlets positioned in the corners.

.

EEIEEIEE

-Trager | Beam: 100x100mm

- Pfosten| Post: 100x100mm

- Stahlpaneel | Steel panel: 66mm

- Max. Abmessung | Max. dimension:
5000x5000mm/modul | module

Einfacher Zugang
Easy access

Option 96 mm
Aluminium-Paneele
96mm aluminium
panel option

Unbegrenzte Erweiterungsmaéglichkeiten
Extend without limits




Mit grofRer Spannweite
With large span

Standard-RAL strukturierte Oberflaiche | Stondord textured RAL finish
9016 7016 9005 7036M 7035 2900 2800 2100 1019M 1015

Das CARPORT TITANIUM ist als angebautes und freistehendes System erhadltlich und speziell fiir
grof3e Spannweiten konzipiert. Das Dach besteht aus 96 mm starken Doppelstahlpaneelen, isoliert
mit 40 kg/m?® Polyurethan, innen glatt und auBen gewellt. Eine Bodenbefestigungsplatte ist im
Lieferumfang enthalten, optional konnen integrierte LEDs in der Dachrinne erganzt werden.

The CARPORT TITANIUM is available in both lean-to and freestanding versions, designed for large
dimensions. Its roof is made of 96mm double-skin steel panels, insulated with 40kg/m?*
polyurethane, smooth on the inside and corrugated on the outside. It includes a ground fixing
plate, with the option of integrated LED lights in the gutter.

T Carport individualisieren, siehe Seite 54
Carport customization, see page 54

Uberdachung
- J Shelter

Option 96 mm
luminium-Paneele
96mm aluminium

panel option

- Dachrinnentrager | Gutter beam: 280x260mm
- Pfosten | Post: 220x220mm

- Stahlpaneel | Steel panel: 96mm

- Max. Abmessung | Max. dimension:
8000x4000mm/modul | module
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Standard-RAL strukturierte Oberfléiche | Stondord textured RAL finish: Mﬁglichkeit bei der Konstruktion ohne
y

Uberstand eine andere Dachart zu wihlen
Possibility of choosing
another roof in the
structure without
overhang

9016 7016 9005 7036M 7035 2900 2800 2100 1019M 1015

Ein eleganter und funktionaler Unterstand zur Aufwertung lhres Poolbereichs.
Doppelwandige Stahlpaneele mit Polyurethan-Isolierung und verstarktes Dach
sorgen fiir Stabilitdt und thermischen Komfort. Robuste Konstruktion mit optional
integrierter LED-Beleuchtung.

An elegant, functional shelter to enhance your poolside. Double-layer steel panels
insulated with polyurethane and reinforced roofing ensure strength and thermal

comfort. Sturdy structure with optional integrated LED lighting. Drehbare

Lamellen
Swivel

T Carport individualisieren, siehe Seite 54 slats

Carport customization, see page 54

Polycarbonat-
Paneel

Poolhouse-Unterstand ™=
POO| house snhelter

1T =SN=

Flachdach
Flat roof

Erhdltlich als angebautes und Méglichkeit Sonderformen realisierbar
freistehendes System, mehrerer Module Custom shapes available
mit oder ohne Uberstand Multiple modules
Avaliable as lean to option

and free standing,
with or without overhang

-~ Option96 mm
- Aluminium-Paneele
96mm-aluminium
panel option

g

MIT UBERSTAND "= ~
WITH OVERHANG

-Trager | Beam: 154x154mm
- Pfosten | Post: 154x154mm

OHNE UBERSTAND
WITHOUT OVERHANG

- Dachrinnentrager | Gutter beam: 260x150mm
- Pfosten | Post: 154x154mm

- Stahlpaneel | Steel panel: 96mm - Stahlpaneel | Steel panel: 96mm

- Max. Abmessung | Max. dimension: - Max. Abmessung | Max. dimension:
5000x5000mm/modul | module 5000x5000mm/modul | module
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- Erhdiltlich als angeba :
und freistehendes System
Avaliable as lean to
and free standing

Standard-RAL strukturierte Oberfléiche | Stondord textured RAL finish

9016 7016 9005 7036M 7035 2900 2800 2100 1019M 1015

Das WOHNMOBIL-CARPORT DESIGN ist als angebautes und freistehendes
System erhaltlich und verfiigt liber eine Hohe von 3620 mm. Das Dach
o besteht aus 96 mm starken Doppelstahlpaneelen, isoliert mit 40 kg/m?
N Polyurethan. Die Konstruktion umfasst auf3erdem eine

s Bodenbefestigungsplatte sowie mitgelieferte Befestigungsschrauben.

The CAMPING-CAR CARPORT DESIGN is available in both lean-to and - Dachrinnentriger | Gutter beam: 278x100mm
freestanding versions, with a height of 3620mm. The roof consists of 96mm - Pfosten | Post: 150x150mm ’
g double-skin steel panels, insulated with 40kg/m? polyurethane. The - Stahlpaneel | Steel panel: 96mm
B structure also includes a ground fixing plate and fixing screws provided. - Max. Abmessung | Max. dimension: 9000x4000mm
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GRILL-, FAHRRAD- UND MULLTONNENUNTERSTAND
BBQ GRILL, BICYCLE, TRASH BIN SHELTER

Standard-RAL strukturierte Oberfléiche | Stondord textured RAL finish
9016 7016 9005 7036M 7035 2900 2800 2100 1019M 1015

Der GRILL-, FAHRRAD- UND MULLTONNENUNTERSTAND hat eine Héhe von
2000 bis =2300 mm. Das Dach besteht aus 10 mm starkem transluzentem
Polycarbonat mit UV-Schutz, getragen von 80x40 mm Quertragern und einem
Aluminium-Abschlussprofil. Ein Regenwasser-Auffangstopfen ist inklusive und
sorgt fiir praktische Nutzung und Langlebigkeit.

The BBQ, BICYCLE AND TRASH BIN SHELTER has a height of

2000 to =2300mm. The roof is made of 10mm translucent polycarbonate with
anti-UV protection, supported by 80x40mm cross beams and an aluminium
shutter. A rainwater recovery cap is included, ensuring practicality and

durability.

- Dachrinnentrager | Gutter beam: 93x141mm
- Pfosten | Post: 120x64mm

- Polycarbonat | Polycarbonate: 10mm (Mehrfach | Multiwall) «
- Max. Abmessung | Max. dimension: 2000x2000mm

Carport

CINTRE
LUXURY

Zeitgendssischer Stil
Contemporary style

Standard-RAL strukturierte Oberfléiche
Standard textured RAL finish

9016 7016 9005 7036M 7035
2900 2800 2100 1019M 1015

Das CARPORT CINTRE LUXURY ist mit 80x40 mm
Sparren ausgestattet. Das Dach besteht aus 10 mm
starkem transparentem Polycarbonat mit UV-Schutz,
Polycarbonat-Abschlussprofil und mikroperforiertem
Klebeband und garantiert Widerstandsfahigkeit sowie
hohe Lichtdurchlassigkeit. Die Konstruktion umfasst
eine Bodenbefestigungsplatte sowie einen integrier-
ten Regenwasser-Auffangstopfen und sorgt dadurch
fiir Funktionalitdt und Langlebigkeit.

The CARPORT CINTRE LUXURY is built with, 80x40mm
rafters. Its roof is made of 10mm clear polycarbonate
treated with anti-UV protection, with poly shutter and
micro-perforated adhesive, ensuring durability and
brightness. The structure includes a floor mounting
plate and a rainwater recovery cap, providing both
practicality and long-lasting performance.

!"

- Dachrinnentrager | Gutter beam: 128x160mm

- Pfosten | Post: 104x104mm

- Polycarbonat | Polycarbonate: 10mm (Mehrfach | Multiwall)
- Max. Abmessung | Max. dimension: 4000x4000mm/modul




Uberdachung
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Standard-RAL strukturierte Oberfléiche

Stondard textured RAL finish
9016 7016 9005 7036M 7035
2900 2800 2100 1019M 1015

Das Carport Grandlux Design ist mit 80x40
mm Sparren ausgestattet. Das Dach besteht
aus 10 mm starkem transparentem Polycarbo-
nat mit UV-Schutz, Polycarbonat-Ab-
schlussprofil und mikroperforiertem
Klebeband. Die Konstruktion wird mit einem
einzubetonierenden UNP-Profil am Boden
befestigt, Befestigungsschrauben sind im
Lieferumfang enthalten.

The CARPORT GRANDLUX DESIGN is built
with 80x40mm rafters. Its roof is made of
10mm clear polycarbonate treated with
anti-UV protection, with poly shutter and
micro-perforated adhesive. The structure is
anchored with a UNP profile sealed to the
ground, and fixing screws are provided.

-Tréger | Beam: 60x120mm
- Pfosten | Post: 150x150mm

- Polycarbonat | Polycarbonate:
10mm (Mehrfach | Multiwall)
- Max. Abmessung | Max. dimension:

A= i 5000x3000mm/modul | module
Individuell kombinierbar
Combine it your way

Standard-RAL strukturierte Oberfléiche

Standord textured RAL finish
[ __ §F BN B C a rp O rt
9016 7016 9005 7036M 7035

mmmmmmE—. 2= ==] GRANDLUX

Das CARPORT GRANDLUX CINTRE verfiigt iiber Individuell kombinierbar ~
80x40 mm Sparren. Das Dach besteht aus 10 mm . R

starkem transparentem Polycarbonat mit UV-Schutz, Combine it your way C I N T R E
Polycarbonat-Abschlussprofil und mikroperforiertem
Klebeband. Die Konstruktion wird mit einem
einzubetonierenden UNP-Profil am Boden befestigt,
Befestigungsschrauben sind im Lieferumfang

enthalten und ein Regenwasser-Auffangstopfen
ist integriert.

The CARPORT GRANDLUX CINTRE features 80x40mm
rafters. Its roof is made of 10mm clear polycarbonate
with anti-UV treatment, with poly shutter and
micro-perforated adhesive. The structure is anchored
with a UNP profile sealed to the ground, fixing
screws are provided, and a rainwater recovery cap is
included.

-Trdger | Beam: 100x100mm
- Pfosten | Post: 150x150mm
- Polycarbonat | Polycarbonate:
10mm (Mehrfach | Multiwall)

- Max. Abmessung | Max. dimension:
5000x3000mm/modul | module
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Uberdachung
|_| Shelter

Modularer Unterstand
Modular shelter

POLYCARBONATDACH
POLYCARBONATE
ROOF

Lagerunterstand
Storage shelter

Gartenhaus
Garden shelter

Standard-RAL strukturierte Oberfléiche | Standard textured RAL finish - Dachrinnentréger | Gutter beam: 93x141mm

- Pfosten | Post: 100x100mm

- Polycarbonat | Polycarbonate: 10mm (Mehrfach | Multiwall)
-Wandpaneel | Wall panel: 40mm

- Max. Abmessung | Max. dimension: 3000mm breite | width

9016 7016 9005 7036M 7035

2900 2800 2100 1019M 1015

Der Unterstand mit Polycarbonatdach hat eine Hohe zwischen 2000 und =2300 mm. Er besteht aus 40 mm starken Doppelstahlpaneelen, isoliert mit
Polyurethanschaum und auf3en glatt ausgefiihrt. Das Dach besteht aus 10 mm starkem transparentem Polycarbonat mit UV-Schutz,
Polycarbonat-Abschlussprofil und mikroperforiertem Klebeband. Ein Regenwasser-Auffangstopfen ist inklusive.

The polycarbonate roof shelter has a height ranging from 2000 to =2300mm. It is built with 40mm double-skin steel panels, insulated with

polyurethane foam and finished smooth on the outside. The roof is made of 10mm clear polycarbonate treated with anti-UV protection, with poly
shutter and micro-perforated adhesive. A rainwater recovery cap is included.
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Uberdachung

Modularer Unterstand
Modular shelter

FLACHDACH
FLAT PANEL ROOF

42

Lagerunterstand
Garden shelter

Gartenhaus
Garden shelter

Standard-RAL strukturierte Oberfléiche | Standaord textured RAL finisfk

9016 7016 9005 7036M 7035

2900 2800 2100 101SM 1015

Der Flachdach-Unterstand hat eine Hohe von 2400 mm und besteht aus 40
mm starken Doppelstahlpaneelen mit Polyurethanschaum-Isolierung und
glatter Auf3enoberfldche. Das Dach besteht aus 66 mm starken
Doppelstahlpaneelen, isoliert mit 40 kg/m? Polyurethan. Die
Wasserableitung erfolgt diskret iiber die Dachecken.

The flat panel roof shelter has a height of 2400mm and is built with 40mm
double-skin panels, insulated with polyurethane foam and finished smooth
on the outside. The roof is made of 66mm double-skin steel panels,
insulated with 40kg/m?* polyurethane. Water drainage is directed through
the corners of the roof.

Garage

-Trdger | Beam: 100x100mm

- Pfosten | Post: 100x100mm

- Stahl-Dachpaneel | Steel roof panel: 66mm
-Wandpaneel | Wall panel: 40mm

- Max. Abmessung | Max. dimension:
3000mm breite | width



Uberdachung
|‘—|_| Shelter

Modularer und individuell

anpassbarer Unterstand Aluminium-P I
Modular and uminium-Paneele

customizable shelter 96mm aluminium
P panel option

Option 96 mm

43



Uberdachung
|’_|_| Shelter

Standard-Unterstdnde
Polycaribonat
Standaro
OOolycaroonate

Struktur | Structure 7016 Struktur | Structure 9016
Panneau | panel 7016 Ext. & 9016 Int. Panneau | panel 9016

dard textured RAL finisf

Unsere Unterstinde kombinieren eine robuste Aluminiumstruktur mit modernen Oberfldchen und
bieten Langlebigkeit, Komfort und Asthetik. UV-bestiindiges Polycarbonatdach mit
Tropfkanten-System. Isolierte Wande aus hochdichtem Polyurethanschaum. Sicherheitstiiren mit
7-Punkt-Schloss. Doppelte Beliiftung empfohlen. Funktionale Extras wie Fenster sorgen fiir mehr
Licht. Rundum-Schutz mit elegantem Design.

Combining a robust aluminum structure with modern finishes, our sheds provide durability,
comfort, and style. UV-protected polycarbonate roof with drip-cut system. Insulated high-density
walls. Secure doors with 7-point lock. Double ventilation recommended. Functional extras, like
windows for more light. Total protection, elegant design.
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Uberdachung
|‘—|_| Shelter

PISSENLIT

Fliigeltor und feste Fenster

COQU E LICOT Winged garage door and fixed windows BOUTON DIOR

Fliigeltor
Winged garage door

Servicetiir
Service door

MARGUERITE

Fliigeltor und Vordach
Winged garage door
and canopy

ASTER

Servicetiir oder Fliigeltor
Service door or ~
Winged garage door PAQUERETTE

Servicetiir
Service door

LAVANDE

Servicetiir oder Fliigeltor
Service door or
Winged garage door
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Uberdachung
Shelter

k.
‘Option 96 mm
Aluminium-Paneele
96mm aluminium
panel option




Mit robuster Aluminiumstruktur und isoliertem 66 mm
Stahl-Flachdach bieten unsere Unterstinde Langlebigkeit,
Komfort und modernes Design. Isoliertes Dach mit hochdichtem
Polyurethan und doppelter Verstarkung. Effiziente
Wasserableitung iiber integrierte umlaufende Dachrinnen.
Isolierte Wande aus grau lackiertem Stahl mit weif3 gerippter
Innenseite. Sicherheitstiiren mit 7-Punkt-Schloss und
Aushebeschutz. Doppelte Beliiftung fiir ein gesundes
Innenklima empfohlen. Funktionale Extras wie Oberlichter oder
Bullaugen sorgen fiir mehr Licht. Vollstandiger Schutz mit
minimalistischem Stil.

Combining a robust aluminum structure with an insulated
66mm flat steel roof, our sheds provide durability, comfort, and
contemporary design. Insulated roof with high-density
polyurethane and double reinforcement. Efficient drainage
through integrated perimeter gutters. Insulated walls in gray
lacquered steel and ribbed white interior. Secure doors with
7-point lock and anti-lift system. Double ventilation
recommended for a healthy interior. Functional extras, such as
window panels or hublots for more light. Total protection,
minimalist style.

TREFFLE

Uberdachung
|_| Shelter

Standard-
Nnterstdnde
Flachdach
Standaro
flat roof
snelters

Standard-RAL strukturierte Oberfléche | Standard textured RAL finist
Struktur | Structure 7016 + Panneau | panel 7016 Ext. & 9016 Int.

Struktur | Structure 9016 + Panneau | panel 9016

CAMOMILLE

e
Fliigeltor und Oberlicht PE N S E E Fliigeltor und Vordach

Winged garage door and top light

DAHLIA

Servicetiir oder
Fliigeltor mit Oberlicht
Service door or
Winged garage door

and top light

Fliigeltor
Winged garage door

Winged garage door
and canopy

IRIS

Servicetiir oder Fliigeltor
Service door or
Winged garage door

ARUM

Servicetiir oder Fliigeltor
Service door or
Winged garage door
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Uberdachung
|’_|_| Shelter

Option 96 mm
-Aluminium=-Paneele
96mm aluminium
pdneloption.

GARAGE & ABRI

Rolltor mit seitlicher

Servicetiir CARPORT & ABRI

R_O“'L,‘p LRl door Rolltor mit seitlicher
with side service door Servicetiir

DOUBLE DOUBLE TOIT
POLY-GARAGE PLAT-GARAGE

Zwei Fliigeltore mit Zwei Fliigeltore mit Roll-up garage door
seitlicher Servicetiir seitlicher Servicetiir with side service door
Two winged garage door Two winged garage door
with side service door with side service door

POLY-GARAGE

Fliigeltor mit
seitlicher Servicetiir
Winged garage door

with side service door

TOIT PLAT-GARAGE

Rolltor mit seitlicher
Servicetiir
Roll-up garage door
with side service door
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Uberdachung
- J Shelter

Standard-
Garagenunterstande
stanaara garage

Struktur | Structure 7016 Struktur | Structure 9016
Panneau | panel 7016 Ext. & 9016 Int. Panneau | panel 9016

Mit robuster Aluminiumstruktur und leistungsstarkem Dach (UV-bestandiges Polycarbonat oder
isolierte 66 mm Stahlpaneele) bieten unsere Garagen Sicherheit, Langlebigkeit und modernes
Design. Widerstandsfahiges isoliertes Dach mit Tropfkanten-System oder doppelter Verstarkung.
Effiziente Wasserableitung iiber integrierte Dachrinnen (bei Flachdach-Versionen). Isolierte Wande
aus grau lackiertem Stahl mit weif3 gerippter Innenseite. Sichere Tore: Fliigeltore, motorisierte
Tore oder Tore mit Bullauge sowie Aluminium-Servicetiiren mit 7-Punkt-Schloss und
Aushebeschutz. Doppelte Beliiftung empfohlen fiir ein gesundes Raumklima. Maximale Sicherheit
mit modernem Stil.

With a robust aluminum structure and high-performance roof (UV-protected polycarbonate or
insulated steel 66mm panels), our garages provide security, durability,and contemporary style.
Durable, insulated roof with drip-cut system or double reinforcement. Efficient drainage via
integrated gutters (for flat roofs). Insulated walls in gray lacquered steel with ribbed white interior.
Secure doors: swing, motorized, or with hublot, plus aluminum service door with 7-point lock and
anti-lift system. Double ventilation recommended for a healthy interior. Maximum protection,
modern design.
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Uberdachung
|’_|_| Shelter

MAISON 63P

Schiebetiir, Drehfenster und

Erweiterung mit
bioklimatischer Pergola MAISON 6 5M MAlSON 83P
Sliding window door, Schiebetiir, Drehfenster und
MAISON 83 winged window and Erweiterung mit
Schiebetiir und bioclimatic pergola extension Flachdach-Unterstand
Drehfenster Sliding window door,
Sliding window door and winged window and
winged window flat roofed shelter extension

Schiebetiir, Drehfenster und
Erweiterung mit
bioklimatischer Pergola
Sliding window door,
winged window and
bioclimatic pergola extension

MAISON

Schiebetiir und Drehfenster
Sliding window door and
winged window

MAISON 4

Schiebetiir und Drehfenster
Sliding window door and
winged window

Standard-Wohn-

Gartenhduser
standard garden
VINg NOUSES

\

Standard-RAL strukturierte Oberflaiche | Stondord textured RAL finish

Struktur | Structure 7016 Struktur | Structure 9016
Panneau | panel 7016 Ext. & 9016 Int. Panneau | panel 9016

Hauser aus Aluminium mit doppelt isolierten Wanden und Dach (UV-bestédndiges Polycarbonat
oder isolierte 66 mm Stahlpaneele) sowie thermisch getrennten Verglasungen fiir dauerhaften
Komfort und modernes Design. Verstarkte Isolierung: Polyurethanschaum und PEFC-Holz.
Doppelverglaste Fenster und Schiebetiiren mit integrierten Rollldden. Isolierter Boden, robuste
und gesunde Konstruktion. Optionale bioklimatische Pergola. Aluminium-Dachrinnen fiir effiziente
Wasserableitung. Schliisselfertige Wohnlésungen - modern und leistungsstark.

Homes with aluminum structure, double insulated walls and roof (UV-protected polycarbonate or
insulated steel 66mm panels), and thermal break windows, delivering lasting comfort and modern
design. Reinforced insulation: polyurethane + PEFC wood. Double-glazed doors and windows with
roller shutters. Insulated floor, strong and healthy structure. Optional bioclimatic pergola.
Aluminum gutters for efficient drainage. Turnkey homes, modern and efficient.
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Uberdachung
\_I Shelter

Option Aluminium- Option 96 mm
Leisten in Holzoptik Aluminium-Paneele )
Wood tone 96Mmm aluminium

aluminum slat option panel option

51



E::g Markise

Awning

Standard-RAL strukturierte Oberfléiche | Standarc

9016 7016 9005 7036M 7035 2900 2800 2100 1019M 1015

Grof3flachige Mafdmarkise bis 6050 mm Breite und 3500 mm Ausladung. Vollkassette
schiitzt das langlebige und farbintensive Acrylgewebe mit 300 g/m?2. Robuste
Aluminiumstruktur mit NFI-Motorisierung und Fernbedienung. Einfache Einstellung der
Arme und Frontleiste fiir maximalen Komfort und elegante Auf3enbereiche.

Large projection awning, custom-made up to 6050mm wide and 3500mm deep.
Enclosed cassette protects vibrant 300gr/m? acrylic fabric. Robust aluminum structure
with NFI motorization and remote. Easy adjustment of arms and front bar combines
comfort and elegance for your outdoor spaces.

Acrylgewebe 300gr/m?
300gr/m? aerylic fabric
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T129 T130

T127 T8

T140 T141
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T102

TI131
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T142
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Stoffkollektion

Canvas collect

Markise
Awning

X

T103 T104 T122 T128

T124 T2 T3 T4

T1i6 ™7 T126

T143 T144 T146

T 450

O
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Pergola- & Carport-Personalisierung

+ Pergola & carport customization
Vertikal Ki
Standard-RAL strukturierte Oberfléche | Stondard textured RAL finist Stoff | Clotf
9016 2900 2800 2100 1019M 1015 9016 7016

Vertikalmarkise mit Aluminiumkasten und Fiihrungsschienen, die Eleganz und Robustheit vereint. Die verzinkte
Stahlwelle und die Endleiste mit EPDM-Dichtung sorgen fiir hervorragende Stabilitdt und Abdichtung.
Ausgestattet mit NFI-Motorisierung, Funkempfanger und Mehrkanal-Fernbedienung fiir hochsten
Bedienkomfort. Gefertigt aus 100 % recycelbarem Aluminium, erhaltlich mit Polyestergewebe oder
mikroperforiertem PVC in Weif3 oder Anthrazitgrau.

Vertical awning with aluminum box and side guides, combining elegance and durability. The galvanized steel
roller and bottom bar with EPDM seal provide excellent stability and sealing. Equipped with NFI motorisation,
radio receiver and multi-channel remote control for maximum convenience. Made of 100% recyclable
aluminum, available with polyester fabric or micro-perforated PVC in white or anthracite grey.
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L2

/IP-Vertikalmarkise
Vertical blind zIp

Standard-RAL strukturierte Oberfléiche | Stondord textured RAL finish Stoff | Clotr

9016 7016 9005 7036M 7035 2900 2800 2100 1019M 1015 Blanc Charcoal

Elegantes System, das speziell entwickelt wurde, um das Gewebe perfekt gefiihrt und stabil zu halten. Ideal fiir
Auf3enbereiche, Balkone, Fassaden und Pergolen - schiitzt vor Sonne, reduziert die Temperatur und schlief3t
die Seitenbereiche. Seitliche ZIP-Fiihrungen sorgen fiir hohere Windbestandigkeit und prazisen Lauf. Geeignet
fiir kleine und grof3e Spannweiten, vereint es Stabilitét, Sicherheit und Komfort. Ausgestattet mit verzinkter
Stahlwelle, beschwerter Endleiste fiir sanftes Absenken sowie NFI-Motorisierung mit
Mehrkanal-Funkfernbedienung.

An elegant system designed to keep the fabric perfectly in place and stable. Ideal for outdoors, balconies,
facades and pergolas, it provides shade, lowers temperature and protects the sides. Side-locking guides ensure
greater wind resistance and smooth operation. Suitable for both small and large spans, it combines strength,
safety and comfort. Features a galvanized steel roller,a weighted bottom bar for easy lowering,and NFI
motorisation with multi-channel radio control.



Pergola- & Carport-Personalisierung
+ Pergola & carport customization

Standard-RAL strukturierte Oberfléiche | Standard textured RAL finish
9016 7016 9005 7036M 7035 2900 2800 2100 1019M 1015

LGlasschiebewdnde sind die ideale Losung zum Schlie3en von Terrassen, Balkonen oder Pergolen.
lhr modernes rahmenloses Design sorgt fiir maximale Helligkeit und ein grof3ziigiges Raumgefiihl.
Schnell und einfach zu installieren, laufen sie auf einem 100 mm Aluminium-Schienensystem mit
Platz fiir bis zu 8 Elemente. Gefertigt aus Verbundsicherheitsglas 5.52 garantieren sie Komfort und
Sicherheit zu jeder Jahreszeit.

Sliding glass curtains are the ideal solution to enclose a terrace, balcony or pergola. With their
modern frameless design, they bring brightness and a greater sense of space. Easy and quick to

install, they run on a 100mm aluminium rail system that holds up to 8 panels. Made with 5.5?
laminated glass, they ensure year-round comfort and safety.

Glasschiebewand
Glass curtal

Verbundsicherheitsglas 5.52
5.5? laminated glass
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Pergola- & Carport-Personalisierung
Pergola & carport customization
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Pergola- & Carport-Personalisierung
+ Pergola & carport customization

Standard-RAL strukturierte Oberfléiche | Standard textured RAL finisr
9016 7016 9005 7036M 7035 2900 2800 2100 101I9M 1015

Das SCHIEBEFENSTER DER KALTSERIE integriert sich harmonisch in Pergolen
und Carports und verbindet Stabilitdt mit schlichter Eleganz. Die
Aluminiumstruktur ohne thermische Trennung und die 4.8.4
Doppelverglasung bieten Robustheit und akustischen Komfort. Das
glasleistenlose Design und die Einpunktverriegelung unterstreichen die klare
Optik. Hochwertige Verarbeitung mit kombinierten Dichtungen und
Drainagesystem sorgt fiir langfristige Dichtigkeit, wahrend kugelgelagerte
Rollen ein leichtgingiges Offnen gewihrleisten.

The COLD SERIES SLIDING WINDOW fits perfectly into pergolas and carports,
combining strength and simplicity. Its aluminium frame without thermal
break and 4.8.4 double glazing provide durability and acoustic comfort. The
Glas 4.8.4 beadless design and single-point lock enhance its clean look. Precision
484 g|CISS assembly with combined seals and drainage ensures long-lasting tightness,
while ball-bearing rollers offer smooth operation.
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Pergola- & Carport-Personalisierung
+ Pergola & carport customization

Sichtschutzwand

Privacy screen

Standard-RAL strukturierte Oberfléiche | Standord textured RAL finisf

9016 7016 9005 7036M 7035 2900 2800 2100 1019M 1015

Die Sichtschutzwand fiir Pergolen und Carports besteht aus festen oder
beweglichen Lamellen und ermdglicht die Kontrolle von Beliiftung,
Schatten und Privatsphdre. Sie schiitzt vor Wind und Sonne und sorgt fiir
Komfort und Eleganz. Das moderne Design passt sich verschiedenen
Stilrichtungen an und macht den Auf3enbereich funktionaler und
angenehmer.

The privacy screen for pergolas and carports consists of fixed or movable
slats, allowing control of ventilation, shade, and privacy. It protects against
wind and sun, ensuring comfort and elegance. With a modern design, it
adapts to different styles, making the space more functional and pleasant.
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GrolRe Auswahl an festen oder
beweglichen Lamellen
Wide range of slats,
fixed or movable




Pergola- & Carport-Personalisierung
Pergola & carport customization

Hexagonale
LED-Beleuchtung
Hexagonal LED
Lighting

Hexagonales Beleuchtungsset
KIt hexagon lignhting

Das hexagonale LED-Beleuchtungsset fiir Carports ist die ideale Wahl und zeichnet sich durch sechseckige Leuchtelemente aus, die Energieeffizienz
und modernes Design vereinen. Die Beleuchtung sorgt fiir gleichmaflige Helligkeit und langfristige Einsparungen dank hoher Lebensdauer und tragt

gleichzeitig zur Reduzierung der Umweltbelastung bei.

The Hexagonal LED Lighting Kit in carports is the ideal choice, distinguished by hexagonal bulbs offering energy efficiency and a modern aesthetic.
These lights provide uniform brightness and long-term savings thanks to their long lifespan, while helping to reduce environmental impact.
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